Contrato de Escritura de Guión Cinematográfico

entre

……. y …………
En Santiago de Chile, a .... de agosto de 20…., entre don ……………, (en adelante “……..”), Rut: ............................ abogado y escritor, domicilio comercial en Av. ……………….., piso ………, …………………., Santiago, y don ………………………  (en adelante “…………”), Rut: …………………, guionista y director de cine, domiciliado en ……………, ……………….., Santiago; se acuerda lo siguiente en relación a la escritura de un guión cinematográfico (en adelante “El Guión”), que tiene como fin la producción de un largometraje de cine (en adelante “La Película”), basado en la novela homónima "…………………….." de ………………………..

La empresa productora:

……. y ……. acuerdan que don ………………., (en adelante "Productor"), Rut: …………………….. cineasta, productor ejecutivo, domiciliado en ………………, …………….., ……………….., y dueño de la empresa productora ………………, (en adelante "La Productora") Rut: …………., ejercerá la función de Productor Ejecutivo del proyecto, que tiene como fin:

1. la escritura de un guión cinematográfico, y 

2. la producción y comercialización de un largometraje.

El guión cinematográfico:

……. escribe El Guión titulado provisoriamente “…………………..”, basado en la novela homónima de …………., con los hitos descritos a continuación:

1. Argumento (10 páginas);

2. Escaleta (tratamiento de guión con totalidad de escenas);

3. Guión (100 - 120 páginas con totalidad de escenas y diálogos).
VERSIONES:

Cada una de las etapas de escritura mencionadas en el punto anterior contará con dos versiones. 
IDIOMAS:
La versión final de El Guión en español contará con una traducción al inglés; traducción que será realizada por ……………………………...

SUBSIDIOS CORFO y FONDO AUDIOVISUAL:

1. Las partes acuerdan que este proyecto será presentado a través de …………………. a CORFO 20……, área de desarrollo de Proyectos Audiovisuales, postulando al subsidio para el desarrollo de guiones, que tiene actualmente un monto máximo de asignación de $...0.000.000. 

2. Este subsidio será administrado por La Productora para la escritura del guión, presupuesto de producción, plan de financiamiento, modelo de negocio, carpeta audiovisual bilingüe (que incluye fotos, grabaciones, propuestas de vestuario, locaciones, casting, etc.). Esta carpeta será utilizada para la posterior presentación del proyecto a inversionistas privados o públicos en Chile y el extranjero.
EXCLUSIVIDAD:

…… se compromete a no presentar un proyecto alternativo propio ni de terceros a CORFO 20…, siendo "………….." su único proyecto postulado a este fondo. 

RECUPERACIÓN INVERSIÓN DESARROLLO: 

1. En la eventualidad de lograr un subsidio CORFO, ….. recuperará el 100% (cien por ciento) de su inversión (o la de sus inversionistas) en primera línea. 

2. Si hubiese dinero asignado extra, es decir después de recuperada la inversión de ………; ––……. y ………….  repartirán este excedente en partes iguales.

DERECHO DE AUTOR EN PRESUPUESTO:
Adicionalmente, por los derechos de autor de la novela, ………. recibirá del presupuesto de producción del largometraje la suma de U$ 00,000.00 (……… mil dólares), equivalentes a su inversión inicial.

Honorario GUIÓN:

Por la escritura del guión y su traducción al inglés el monto líquido total a cancelar a …….. es de U$.......,000.00 (……….. mil dólares) o su equivalente en pesos al día de pago.

Forma de pago: 

1. U$........000.- (…….. mil)  a firma del presente acuerdo;

2. U$.... ...000.- (…….. mil)  contra entrega escaleta;

3. U$........000.- (…….. mil)  contra entrega guión V.1.0.

Incentivo al éxito:

En caso que La Película sea realizada ………… recibirá, como incentivo a la excelencia del guión, un bono adicional líquido de U$...,000.00 (…. mil dólares), provenientes del presupuesto de producción y pagaderos el primer día de filmación de La Película.

Participación de utilidades:
1. …..,  como guionista, y …….. como autor de la novela recibiran respectivamente el 5% (cinco por ciento) de las utilidades de La Película por un plazo de cinco años a partir del día de su estreno comercial en salas de cine u otro medio audiovisual (como TV abierta o cable, satélite, Internet). 
2. Se entiende como utilidades cualquier dinero o bien material percibido por La Productora, o ….., o una eventual Sociedad de Inversionistas, producto de la explotación comercial de La Película en cualquier medio audiovisual existente o por existir, en todos los territorios del mundo, incluido Chile — después de recuperado el 100% (cien por ciento) del capital invertido para financiar la producción de La Película según presupuesto de producción. No incluye el capital invertido en la distribución de La Película.

Contabilidad:

Todas las partes actúan de buena fe, especialmente en relación a la obtención de utilidades de La Película. En caso de dudas o desacuerdos entre las partes, …, …., o sus representantes legales, tendrá acceso la contabilidad de las utilidades de La Película.
Juez Arbitrador:

En caso de desacuerdo en cualquiera de los puntos del presente contrato las partes nombrarán, de mutuo acuerdo, a un JUEZ ARBITRADOR. Ambas partes acuerdan acatar el veredicto de este Juez Arbitrador.

Créditos: 

En los créditos iniciales y en todo material de publicidad y prensa, en cualquier medio escrito o audiovisual, el orden de los créditos de la novela original y el  guión cinematográfico será el siguiente:

Basado en la novela de

…………………………
“………………  ”

“Guión de …………………….”
"Producción Ejecutiva ……………………"
Dirección de La PELÍCULA:

…………….., ………………. y ………………….. acuerdan que este último tendrá la primera opción como director de La Película. Un contrato para este efecto será firmado entre las partes una vez finalizado el guión y antes de la postulación a CORFO 20………..

______________________

…………………………….
Escritor

_______________________

…………………………………….
Guionista

_________________________

………………………………………
Productor Ejecutivo
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